COLLECT & BUILD’ 5

——

RACECAR y—n.
RALLY @_
“SERIEST “wra®

“ FORMULA CAR

/\ WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

A\ AVERTISSEMENT: —
DANGER D'ETOUFFEMENT- Pisces de petite taille. .
Ne pas donner aux enfants de moins de3 ans. P, B9 /
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After building your racer, you should have some parts left over. " STOCK/DRAGSTER :

COMBO BUILD

If you collect all 4 Racecar Rally Series sets, you can combine
all the spare parts to build this Ultimate Finish Line!

Instructions available at www.knex.com/rally.




BATTERY INFORMATION

Caution: To Avoid Battery Leakage

» Be sure to insert the: batteries comrecily and always follow the toy
and battery manufacturers’ instructions.

» Do not mix old and new batieries or akaline, standard (carbon-zinc)

Kk'NeX

BUILDING BASICS
Start Building

How to Insert and
Remowve Batteries P I S A e T
Use a small Philips head S —]‘]iii
screwdriver to loosen the screw. [_____;-—{:]'
Insert 2 fresh AA batteries (LR6)
info the compartment with the

To begin your model, find the ﬂ and follow
the numbers. Each piece has its own shape
and color. Just look at the pictures, find the
pieces in your sef that match and then connect

or rechargeable (nickel-cadmiuem) batieres. Only batteries of the
same of equivalent type recommended should be used.

* Always remave weak or dead batteries from the product; do not
shori-circuit supply ferminals.

correct polarity (+-) as shown
here.

o
-, T

them together. » Insert battesies with comect pﬂlanty [+/-) @s shown. The motor has 2 switches * Push the mator switch fo the lefi 1o
Try to face your moded in the same direction as Important Tips » One to control the masor. miake your model move forward.
the instructions while you build. Faded colors - Alkaline batteries AA (LRS) are recommended. » The other engages the motor gears.  * Push the mator switch to the right to
show you this section is already built. Youl - Rlechargeable batteries are not recommended. i . make your model move backwards.
want to connect the new section to the place | - Remaove rechargeable batieries from toy before charging: they must “*mﬁmmm“ the + Push the motor switch to the middle
where the amows are pointing. ) be charged only under adult supenvision. ™ ' o tum ofl the molor.
» Non-rechargeable batteries must nod be rechamed. ' * Use the gear switch o disengage the
Connectors K'NEX * Keep components free af_msi; do not immers or use in waler. - Emmwu wn] ﬂl?sgpin
There ari: mi;?snd gray ﬁdu;necta”r; with Brick 1' . E:Lgiw of bafteries in a fire; they could leak or explode and _ —‘ withaut the mator unning.
Wmuﬁi‘ﬁhe mmmggumﬁée p;f; Separator +Remove a bt o oy vl be ssdora g perod e (- 'ﬂf}:&mdm;"fmgm
together until you hear a “click.” Tool : gneyngfilllm Rods ﬁlﬁﬂaﬁa‘m Elr;}ea? openings of the motor; 1o the left before you turm on the motor.  gear swilch.
4 » Before i i i i
. you start building, be sure to compare the parts in your set with the pasts listed here.
‘ Figure * PARTS LIST If anything is missing, call or write io us using the information on the back cover. We are happy to help youl
Assembly
i W 9
sy

Go to [T 4111 for Instruction Updates
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FORMULA CAR
INTRO BUILD

Did you install 2 AA (or LRE) batteries
in the Motor?

(0T} Hai instaflato 2 batterie A (o LAB) nel

(PT)} Foram instaladas as pihas 2 AA (ou LAB)
(ML) Heb je er 2 AA [of LRE) bamerijen ingastoken?
(EV) Instafierads du 2AA [eler LA

(D) Har dis sat 2 AA (eler LAG) batterier

(N0} Har du instaliert 2A4 (eller LRS) batteriene?







Did you install 2 AA (or LRB) batteries
in the Motor?

@m%ﬁmz piles AA [ou LRG)
iInstalasse dos pilas AA (o LAS) en e Mator?

(DE) Heb je: 2 AA (of LRS) batterfen gestoken in de motor?
Hai instalizin 2 batierie AA [0 LRS) nel motona?

(PT) Foram instaladas &s péhas 2 AM fou LRS) no Molar?
(W) Heb je er 2 AA (of LRE) batierfen ingestoken?

(SW) Instaerade du 2AA (eher LRE) batierier?

(D) Har du sat 2 A (eller LRS) batterier i7

Har du instafiert 244 (efler LRS) batteriens?

() Otetho asentanul A4 (ks LAE) -paristor?





































(fA) Frangais

Notions de base K'NEX pour le montage

Commence Ea canstruction Powr commencer ton modile, trouve fe 1 el suis les chiffres.
Chague pice a sa propre forme & 5a propre couleur, Il suffit d2 regandsr les ilustrations pour
retrowver les peoesw’rsp'undamsnamle.gumde les connecer ensembile. Essaye de sibeer
1on modéle dans le méme sens que les instructions durant le montage. Les couleurs dégradées
mdiquent que cette section est d&ja montée. Tis dois connecier ka section suivante & Nendroit
indiqué par les fidches.

Connecteurs Ny a des connecteurs blzus et rpentés componiant de longues fentes.

lls s'zjustent I'un dans I'astre comme (indique Mlustration. Pousse ces pigces ensemble
squ'd ce que fu entendes em “clic”.

La Séparaleur de Brigue de K'NEX

Informatians Pile

ATTEMTION : = §assurer i les piles et de suhere touj les directives
des fabricants du jouet &t des piles. = Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usses.

e pasmélanger des pilesalcalines avec des piles standard (LecianchE), ou des piles
rechargeables {au nicked-cadmium). |l comvient d'utiiser uniquement des piies du type:
recomemande ou d'un type équivalent. = Retirer toujours les: piles faibies ou mortes du produit ;

e pas fire court-circuiier lestermman:. » Instalier les piles en respectant fa polarité (+~) comme
Findigee le schéma.

Conseils importants » Les piles alcalines sont recommandées. « | est déconseilé d'utiliser des
piles rechargeables. » Refirer les ples rechargeables da jowet avant de les rechasger; eliss dnmuﬂ
Etre chargées E-rk.snememmprésenm d'un adufie. » Lesa!ﬁﬁ..mm pas rech

Cimo imsertar y quitar las pilas Insertar 2 pias AA (o LRS) tal como 52 muesta.

El motor liene des istermuptores « Uno para controlzr el motor y &f obro para consctar los
engranzes del mofor « Para que tu modelo s musva hacia defante, empuja & intermuptor del
mator hacia |z mowienda. « Para que tu modefo se mueva haciz alrds, empuja el intermoptor dal
mesor Bacia |2 derecha. ~ Para 2pagar el motor, emipuia o intermspbor del motor a ka posicidn
intermedia. « Usliza este intermuptor de engranajes para desconectar los engranajes del motor.
Luego empuja ef modelo y l2s ruedas girardn sin que el motor foncione. « Siempre antes de
coneclar o desconectar e interrupbor de engranajes, apaga el inerruptor del mobar.
lJtilaamImmnrparamnmulmahh:laaﬂlﬁaham:ﬂs.ﬁempmaﬂule
encender ¢l mobor, empuja el interruptor de jies hacia la iguiend:

Deutsch
Grundlegende Bauanleitungen far KHEX
Los geht's mit dess Bauen Um mit dem Bawen deines Modells zu beginnen, suche die Nummer 1
und fiofige den laufenden Nummern. Jegdes Teil hat seine exgene Form und Farbe. Schau dir
enfach die Abbidungen an, such die Teile in deinem Bausatr, die 50 2essehen wie das, was du
aul der Abbiidung siehst und steck sie inginander. Versuche, dein Modedl beim Tusammenbauen
50 2u orientiesen, dass es in die gleiche Richfung wesst, wie es in den AnleRungen beschrigben
und gezeigt wird. Blasse Farben weisen daraed hin, dass dieser Streckenabschnit bereits
Fusammengebaut ist.
Werbindungssfiiche Blaue und sibertarbene Verbindungssticke haben besonders lange Schiitze.
Wie du vauf der Abbildung sehen kannst, fassen sie sich ineinander schishen. Achie beim

fugen deeser Tede daraud, dass du ein Klickgerausch horst. Erst danm sind die Tesle

ne doivent pas étre rechanges. » Veilier & ce que fes éléments restent 2 Fabri de L2 poussiérs ;
ne pas les plnnganfnus Tieam ; ne pas utiser dans Feauy. » Ne pas jeter ks piles dans e feu ;

efles risquerzient de foir ow dexploser gt Jentrainer des blessures. « Retirer towses les piles sile
jouet restera inutiis? pendant longlemps. « Ne mefter pas les petites tiges dans les trows di
modeur, elles endommageraient le modeur 4 il nes? pas possible de les enlever

Comment metire et retirer des piles Introduts deux pdes AA (ou LAG) comme Findigue le
schéma

Le maleur pessésde deux infermuptears « Un pour contriier le motesr et Nautre pour propedser
les engrenages. = Toumer linterrupteur du moteur vers |a gauche poar faire avancer le modsle.
= Tourner [Mdermupiesr du moteur vers ia drofiz poer faire reculer le modéle. » Pousser
linternepteur du moteur 2u miieu pour éteindre le moteur. « Ulise cef inlermuptenr d'engrenage
pour meftre le moteur en position de dbrayage, puis fu pesx pousser k2 modéle et les roues
tourneront méme si e moteur est Etent. » Toujours Eteindre le mobeur avant d'embrayer ou de
débrayer Ninfermuptesr dengrenage.

IHilise cet interrupleur pour faire fonctionner e moleur wers I'avast et I'amigre. Toujours
powsser l'inberrupteur de 'engrenage vers |3 gamche avant de démasrer le mobeur.

Espafiol
Conssjos Bdsices de constreccion de K'NEX
Empiera a consbruir Para comenzar tu modelo, besca el 1y sigue bos nidmenos. Cada pieza bens
su propea fiorma y color. Simpiemente mira los dibojos, busca las piezas comespondientss en
ta jmego y después conéctalas. Misntras constnuyes, irata de colocar tu modeio en la misma
direccifn gue s2 meestna en las instrucciones. Los colores destefiidos musstran que esta
SeCCitn ya esta construida. Conecta las nuevas secciones en los lugares sefialados por las
fiechas. Las nuevas piezas que agregues estarin en COlOMRS vivos.
Conectores Hay comectores amles y plateados con ranuras largas especialss. Se enganchan
deslizindose como ves en los dibejos. Conecta estas pisras empujandoias hasta que oigas “clic”™.
Separador de Fadrillos
Infoemacidn acerca de kzs pilas
PRECAUCIOM: » Asegiirese de insertar fas pdas cormectamente y dé siempee seguir fas
instrucciones del fabvicante ded juguete y de las pilas. « No mezcle pilas wieias con nuevas,
ni pilas alcalinas, Eslzm‘lar(:arbm—cnc:l o recargables (miquet-cadmin). Se debe esar solaments
pilas del mismo tipo, o fas gue se recomienden como equivalsntes. « Siempre retire las pilzs
idébiles o gastadas del producto; no fonme corlocircuito en los punios de intercamibiio. » Enserfe
hs p[asd' ageendn con fos esquemas de polaridad (+/-).

« Se recomiendan las pitas alcalinas. « Mo se recomiendan ks pilas

rerargahlas HE-’E las pifas recargables del jeguste antss de cargarias; éstzs deben ser
cargadas soiamente bajo la supenvisidn de un adulto. = Mo se debe recargar las pias gue no son
recangabies. = Mantenga los componenies: sin pobao; no sumerja ni use en agea. » No deseche las
pitas en g fuzgo ya que peeden tener fugas, explotar ¥ causar lesiones personaes. » Retine todas
Ias pilas si el juguets mo se usard por mescho tiempao. « No meta las waniias pequenias en los
orificios del mofor ya que dafiarian el modor y no se podrian sacar.

Test mitsinander verbunden.
St=i rator

Infarmatiemea ru den Batterien

WORBICHT: » Ackvz carauf dass die Bafierien komreld singelegt werden und folge den
Anweisungen der Spielzeng- ond BaSterienfabrikanten. » Mische keine aien und neuen Batierien
oder dkaineg Batterien, Standardbatteden (Kohle-Zink) oder wisderaufiadbane Baierien (Nicksl-
Cadmium). Verwende nur Batterien des gieichen Typs oder des empfohlenen Sguivalenten Typs.
= Leere oder verbrauchie Batterien aus dem Spietzemy entizmen; darauf achien, dass die Pole
der Batterie nichf kurzgeschiossen werden. » Beim Eindegen der Batterien auf dis komelkde
Polarita® (#-), wie dargestellt, achien.

Wichlige Tipps = Mlkaline Battesien werden = Wieder & Batienien sind nichi
empfiohien. « Bei Verwendung von wiederaufiadbaren Battzrian missen diese aus dem Spiefzeug
entfern? wenden, bevor sie wieder auigeladen wenden; dzs Wiederaufiaden darf nur uster Autsicht
egines Erwachsanen statifinden. » Nichbwiederaufiadhare Batterien diifizn nicht wieder auigeladen
werden. » Die Komponenien von Staub fredhalien; nicht in Wasser tzuchen. » Zu entsongende
Battzrien nicht ins Fewer werlen; sie kilnnen auslawfen oder explodieren und Krperveretzungen
verursachen. » Wenn das Spietreuqg Bngere Zeit nicht verwendet wenden sol, alle Baterien
entfemen. « In keine der Offrungen des Motor kieing Stangen etsetzen: sie beschadigen den
Muobor un kiinnen nicht entfermt wenden

Anweissages zum Einkegea und Entfernen der Batterien 2 A& (Mignon oder LAG) Batterien
pemndd Abbiidung einlegen.

Der Molor hat zwei Schalter « Einer kontrolfiert dem Motor und der andere betitigt die
Gangschaltung. = Dricke den Motorschalter nach inks, damit dein Modell sich vormwdrts bewegt.
= Dviici: dem Motorschaiter nach rechis, damit dein Modzll sich rickwists bewegt. » Schicbe den
Motorschaiter in die Mitts, um den Motor ausnsschalien. » Dwiicke diesen Gangschaiter, om die
Bénge aeszulegen, dane kannst du das Modeil anschizben und die Rader drehen sich, ohne dass
der Mobor [Euft. » Schafte den Motorschatter immer aus, bevor du die Gangschaltung betitigst.
Betatige diesen Schaller, um dieni Moter vor- und riickwdrts laufen mw lassen. Deiicke immer
den Gangschaller nach links, bever du den Mober anmachsi,

(T Haliano
Istruzieai di base per costruire con K'MNEX
Comingia a costraiire Per iniziare il modedlo, cerca il numeso 1 e segui | numeri. Ogni perzo ha
\a 502 fiorma e un Se0 colore. Guanda ia figura, frova i pezzi comispondenti nel sed e metii
insieme. Gerca & senere il modelo reliz stessa divezions: delia figura e in tal modo saré pid
sempifice attaccare | perd el posti giesti | colori spenti ti dipono che questa senone & gia stata
costruita. Dowrai coliegare la muova serione al punto indicato dalla punta defia freccia.
Commetiori E moito importante posizionare i connetior blu e argento in una specifica dirszione.
Presta moita atterzione alle istruzioni @ posiiona i poanetton orzzontaimente o verficaimente

rogrio come Blustrato. Spingd con forza fino ad wdire e clic.

ES# PEr SEparare

Informazicai sufle batterie
ATTENZIOME: = Accertarsi di insere ke batterie cormettamente e segeine sempre le istnozioni
del produttore delle batterie & del giocattolo. » Non mettere insieme batterie nuove e vecchie
o dcaline, standard (carbonio-zinco) & ricaricabii (nichel-cadmio). Usare sempre battene

defio stesso tipo o di tipo equivaiente. » Rimuovere sempre batterie quasi scariche
0 compietamende scariche dal prodofio; non causare corfo Cirruito ai terminali & alimentarions.
« Inserire ke batterie con la polarii corretta (+~) come dlustrato.
Consigli importanti » 55 raccomanda |'uso o8 battere @icaline. » Moo si raccomanda I'uso di
batteriz ricaricabifi. « Rimeowere ks batterie ricaricabili dal giocattolo prima defla carica: devono
essem caricale solo sotho ka supendisions di un adulto. » Le hatterie pon ricaricabidi non devono
essere ricaricabe. « Manienens | components privi i pofvers; non immengsre o usare in acqua.
= Non gettase ke batterie nel fuoco, poiché potrebtern perdene 0 esplodere & causars lesioni.
* Rimuovese futh: le batterie se il giocattolo non vesr esato per un lungo periodo di tempo.
= Noa inserine ashe pill corte di 5,1 cm (2 pollici) nei fori del motore, in guanto danneggerebbern
i motore e nON pOSSONO ESSECE IMOSSE,
Come iinserire e rimuovere Be batlerie Inserire 2 batterie AA (o LRE) come lustrato.
Il mpdore @ provvisto di due intermuttori « Uno serve per controfiare il motore, 'aitro per gli
ingranaggi def cambio. » Premi I'mtermatiore del molone: verso sinistra per spostare in awanti
modetlo. = Preani Minterruttore del motoee verso destra per spostae a ribroso @ modefio. » Premi
Tinteruttore dei motore verso il centro per spegnene il motore. » Usa Nintestuttors del cambio per
disinnescare gli ingranaggi ded motore, dopodichs puoi spingere il modedlo; le ruote gireranno
seqza il modore in funzione. » Spegni sempre Minterruttore del mofore prima di disattivare
0 attivare MNnternittore ded camibio.
Usa questo interretiore per spostare il mobore i avanli o a ritroso. Prima di accendere il
metore premi semgre internsfiore del cambio.

(PT) Portugués
I’na!nshswnsm a construgao KNEX

Inita a consiregS0 Parz comegar o teu modelo, procera o 1 e segue os nlimeros. Cada pega
tem a sua peopra forma definida e cor. Basta simplesmends olhares parz a ilstraco, procurar
s pegas do teu jogo correspondentes ds gue estis @ ver e, em seguida, conectar emas nas
outras. Enquanto estis a montar a5 pegas, tznta mantes o fzu modelo nz mesma direcgn,
corforme mostrado ra ilustragio, para assim ligares as pegas comeclamente. AS cores
desbotadas indicam que esta secrdo jd estd montada. Passards entdo a fazer & conexdo da nova

que 05 comect anuis e cor de pratsados noma
direcqdn especiica. Presta muitz aJ:arr;au &s instrugdes e coloca estes conectores harizontzl
ou verticalmente, exactaments conforme se mostra nas ilustragies. Junta as partes
simultansamente ¢ com firmeza até owvires um “estafido”.
Ferramenta separadora dos cobes
Informagdes sobre as pilkas
CUIDADQO: = Certifique-s2 de gue mroduz as pihas comectaments e siga semgpee as instrugdes
do fzbricante da bateria & do brinquedo. = N30 combime pithas usadas com pifhas novas, pilhas
akcalinas, padrio {carbono-zinco) om pdhas recamegdveis (niquel-cadmio). Deverdo ser usadas
aperas pihas do mesmo Bpe ou equivalentes ao tipo recomendado. = Resee sempre as pihas
fracas ou gasias do produto; ndo prowogue um curbo-circsito Ros tenminais de aimentaga.
= [ntroduza 5 pithas oom & pofandade comrecta (+/-), conforme se mosta.
Conselbos importantes = Recomenda se o uso de pifhas alcalinas, « Mo e recomenda o uso de
pithas recarregéveis. « Refire 25 pilas recarregéveis do bringuedo antes de as camegar; estas:
pilhas dewem ser recarregadas apenas sob vigilincia de adultos. = As pihas nSo recarregiveis
N30 devem ser camegadas. » Mantenha os componentes ives de poedes; ndo mergulhe em dgua
nem use dgua « Nao elimine as pihas queimando-as, estas podem apresentar fugas ou explodir
causando lesfes. » Retine todas as pdhas do brinquedio Se n3o tencionar usa-lo durante um longo
periodo de tempo. « Mo cologue varefas de tamanho inferior 2 5,1 cm {2 pol.) em nenhuma
abertura do motor; as varetas causarag danos no mofor e ndo podem ser removidas.
Comno insesie e remowver as pilhas [ntroduza 2 pilhas AA (oo LRS), conforme se mostra.
0 motor tem duas chaves « Uma para controle do prdprio motor & owira para engatar as
marchas. « Coloque @ chave do motor para 2 esgeenda para que o models ande para frente.
= Gologue a chave do motor para a direita para que o modelo ande para brds. = Cologque a chawe
na ceniro para deshigar o motor. » Uise essa chave para colocar o motor em panto morto
& empurrar 0 modelo, para gee as rodas: girem sem que o motor estefa ligado. « Sempre desligue
a chave do motor antes de desengatar ow engatar a marcha.
Use essa chave para que o carna ande para frenbs o8 para irds. Sempre cologee a chave da
marcha para a esgeerda anbes de Figar & molor.




(i) Nederlands

Basisstappen woor K'NEX beawen

Begia 12 bowwen Om met je model 1e beginnen, wind eerst het nemmer 1 en voig de nummers.
Elic stuk heeft zijn eigen worm en kieur. Kk gewoonweg naar de afbeeidingen, vind de
overzenstemmends stukiken tesug in je gehes! en maak 28 aan mekaar vast. Tracht je model in
deretide riching e plaatsen als de aznwizingen tenwijl je boewt en monteert. De vervaagde
Meuren duiden aan dat dit deel reeds is opgebouwd. Gefiewe het nizuwe deel vast te koppelen
op de plaats asngeduid door de pifen.

Koppelstukken Er zipp biaree en 2iveren koppedstukien met special lznge glesven

Ze schuiven in melaar zoals je bunt Zien op de afheel@ingen. Duw deze onderdelen in mekaar
fot je een “iik” hoork
Scieadingsinstrument voor @e stenen

Balterijgegevess

OPGEPAST. « Verzsker je ervan dat de batberien er op de juiste manier in te steken en wolg
sieeds de aanduidingen wan de spesigoed- en hatterienfabiilanten. « Meng p2en ouds en nieswe
batterijen of alkalische, gewone (koolstod-zink) of herlzadhaarse (nildel-cadmiumi batterijen met
mekaar. Uisluitend batterjen van dezetide of van een aanbevoien eguivalente soor dienen
gebryiki te worden. « Verwijder stzeds witgeputte of ontiaden batterjen it hed produkt;
verpprzaak geen kortsiuiting van de woedingspolen. « Steek de Batterijen erin voigens de juiste
polariteit (+-) 70as adgebesid.

Belangrifie fips » Alkzlische battzrien worden aanbewoien, » Hertaadbare batterjen worden mist
aanbevolen. » Verwijder hestaadbare batieriien uit het speelgoed alvorens 22 2 hedaden; 22
moeten slechts herladen worden onder het Soezicht van pen vobwassene. « Wiet-hertaadbare
baferien mogen nist heriaden wonden. » Bescherm ondzrdzlen 12gen stof, dompel 22 niet

of gebnak ze niet in water. » Werp de batterijen niet in het vuur; 2e zouden kemnen lekken of
ontplotien en verwondingen venoorzaken. « Verwiider alle batterijen wanneer het speelgoed
gedurznde lange tijd niet gebruikt zal worden. » Plazts staafjes in de openingen van het motor,
i zowden de motor beschadigen en kenmen niet wordzn verwidend

Insieken en verwijderen vaa batierijen Sizek er 2 AA (of LRE) halxenzn efin mak: afgebeeid.
De motor heedt bwee schakelaars » E2n om d: mator in t= schakelen en &2n om de
motonversnellingen te schakelen. « 26t de motorschakelzar naar Enks om je modiel vooruit te
laten 1 » Zet de motorsch naar rechts am je mode| achbenot 1e klen bewegen.

« Tet e motorschakelzar in hes midden om de motoren Uit te schakeien, » Schakel met d=
vessnelingspook die motorversaelingen uit. Je kunt dan het model en de wislen wrij bewegea
Tonder dat de mobor loopt. = Schakel de modor altijd vl voordat je de versneSingspook werzel.
(Gebruik deze schakelaar om de molor voor- of achbesuit 1e latea lopen.

Tel de wersnellingspook altijd naar links voondat je de molor inschakell.

(3¥) Svenska

K'NEX grundlaggande byggisformation

Brja byopa Varje def har sin egen fang och form. Titta pd bilden, hitta defarna som passar och
sitt @op dem. Forstk aft hilla din modsll i samma rikining som pd bilden 53 a1t du fster deden
pé rft st&¥e. De bleka fangema anger sekficner som du redan byggt. Du ska koppla ndsta detar
till sEaliznza som anges med pilarna. Det finns int2 pilar fidr varje kopplingspunit.

Kopplingar Det finns bid och silverfasgade kopplngar med specieflt inga hil som skiuts
samman. Tryck ibop detama il du hir et Kick-fud

Verktyg fr separering av kdessar

Batleri-information:

SE UPP! » 53it | batteriema r3tt och A5 alitid amvisnisgarna firéin lzksakens och batteriemas
tiverkare; » Blanda inte gamia och mya batterer elier alkaliska, standard (lool-zink) eller
laddningsbara (néckel-kadmsym) battener. Endast batterier av samma eller motsvarande typ som
de som rekommenderas far anvandas; « Ta altd boet svaga eller urladdade batterier frin

prodisktes;, korsiut inte batteriets pofer; « S31 in halterisrna med ritt polaritet (+/-) enfigt figuren;

Vikliga Eips » Allisia hatierizr 2 (LRS) rekommenderas; » Laddningshara batterier
rekommenderas inte; » Ta bort laddningsbara batterier frdn leksaken innan de laddas; de #ir
laddzs bara under vinen Gvervakning; = icke-iaddningsbara hatierier far inke [addas;

= Hill kompanentema damantria; sdnk infe ereram-arsd inte i vatten; » Battrier far in%e brénnas;
de kan [Ecka eller explodera och orsaka o Ta ural lahaﬁenerurnldssak:nmte
lmmmer ait asviEndas pd Hing tid; « Placera inga su-;erscrar mindre 3n 5,08 om i nigon
Gppming | motam; de skadar motorn och kan inte aviigsaas.

Hur man satter i ech tar ut baflerier: Anvind en [#en Philips-shrovmeise! 16r a8 lossa shnven,
S 2 nya AA batterier (efler LRS) i utrymmet med ratt pofaritet enfigh vidstiende figer.

Moiom har b reglage « Ett som styr motorn och &0 som hér till motordreven,

= For motorreglaget fill vanster for 28 fi modefen ait kiira framdt. = Fér motorregiaget till

hager for ait f& modeflen ait backa. « For reglaget till migttiget 15r aft sl 2w motom.

= Aawand drevregiaget for 28 koppia ifrdn motondreven. D2 gér det att kira modelien & hand

och hjulen kan snurra utan 2kt matoen 3r igdng. « SI alitid av motorn innan de kopplar ifrds eller
in motordreven.

Det har reglaget anvands 6r at kiira motorn framél efer bakét, Fér alitid drewreglaget &

waEnster inoan da slir pd metom.

({0E) Dansk

K'HEX bygmingsprincipper

Begynd al bygge Hver del har sin egen farve og fiorm. Se pA biledet, find de dele, der maicher,
0g st dem sammen. Prev at holde din model | samme retning som billedet, s& du kommer & at
szite delen fzst pd den rette plads. De faimede fzrver er de afsnit, du alierede har bypget. Do skal
samie de n@ste defe pa det sted, scm pilene peger pd. Der findes ikie nogen pi for hvert eneste

samingssied.

‘Samestyideer Der er bid og sahviarvede samlestyidier med sardige lange shidser, som skydes
sammes. Skub delens samemen, indtil du hever et “kik".

Redskab til at skille byggekiodserne fra hinanden

Opbysainger om batterier:

FORSIGTIG: » Serg for &t sethe batterieme rghgt i og for aitid at falges Brugsamasningen fra
legeteis- og batteriprodugenten. « Lad vae 21 blande gamie og mye batlerier sammmen, elier 2
blamde alafiske, dimindefge (kulstof-zink) eller genopladelige (nikkzl-kadmium) batizrizr med
hinamden. Det er kun tiliadt at bruge batterier 2f samme eler tilsvarends type iflg. anbefaiing.

» Tag a5 svage elle udbrendis batterier ud 2f prodisktet, og pas pé ke at korislutte poleme.

= Szt batterieme i, 53 polariteten {+/-) er korreit fig.illkestrationen.

Viglige réd « Det anbefzlies at beuge 2 (LRS) alkalske batterier. » Batterier, der kan gencplades,
frarides. » Tag genopladelige batterier ud af legetejet, inden de oplades: de md kun oplades
under opsyn af en voksen. » Bafteriar, som ikke er genopladelige, md ikke

= Stew defiene ot al. Lad wave 2t nedsznke dem i vand. » Batterier mé ikke atskaties ved at
braende dem; de risikerer 2 kekke eller eksploders, bvorved folic kan komme til skade.

« Tag alle batterier ud, hvis ingen skal lege med legetjet i en kengere periode.

*» Undiad at stikke stznger mindre end 5,08 cm ind i nogen som helst Sbainger i motoren; de vl
lbeskadige moforen, og de kan ikke fizrnes.

Sadan s=fles der baflerier i, og sidan tages de wd: Brug en like stizmeskruetraides il at lpsne
skruen. St 2 friske AA-battterier (elier LRS) i batterrummet, secg for korreid polaritet (+-) iflg.
illustrationen.

Moiorea har to kontakder/omskifiere = En il 22 styre motoren og en H at akdivere maborens gear
* Shub motorikontzkten til venstre, hvis modaiizn sial bevage sig fremad. » Skub motorkontaiden
 hajre, fvis modellen skal sig baglzns. » 5til moborkontakizn | madten for at stoppe
midoren. » Brug gearomsiifteren til at fraikoble motorzns gear. Herefier kan modelien shobbes,
0g hjulens vil dreje rundt, uden 20 moboren kerer. » S altid motorkontaiden fra, inden gearom-
skifizren deaktiveres. efler aktiveres.

Brug deane kontakt kil at indstille meforen til entea lorizas eller baglens diitl.
Gearomskiferen skal altid vare skubbet 6 venstre, inden motoren akfiveres.

(NO) Morsk

K'NEX grunnbygging

Sett i gang byggingen Hver del har sin egen farge og fascng. Se pd bildet, finn de delene
som filsvares hverandre 0g sett de sammen. Forsek 4 holde modefien din § samme retning
som bildet skl at styldeet f2stes til det retie stedet. Det bleke targene er g seksjonens som
du a¥erede har bygost Du skal f2s%2 de reste delene der bwor pleae peker. Det Sinnes ike en
pil fior hrvert sigetzpunidsted.

Skjsbememastykker Dat er bld og sahfargede skjatemunnstylker med spesielt lange doninger,
som gy sammen. Skyw delene sammen innfil du hever et ki,

Mursteinsatskiller

Batterinlormasjon:

FORSIKTIG! « Pass pd 4 sethz batteriens rikdig ion og folg 2% lekatey- o batteriprodusentens
weiledning. = Ikie hiand gamie og nye hafterier eler alkaliske, standard (karbonsink) eller
oppladbare (nikkelkadmium) baiierier. Bare hafierier av samme efier ns-.'a:=ﬂde type som de
anbefaie ber brukes. » Ta alitid svake eller utfadede bafierier ot aw produkest, ke kortslutt
leveringsnetiens, = Setf batteriene inn med riktig polariet [+-), som vist

Yildipe Tips « Alialiske batterer 2 (LAG) anbefales. » Oppladbare batierier anbefales ikke.

«Ta oppladbare batterier ut av leketoyet for du lader dem opp; de md bare lades cpp under
oppsyn & en voksen person. « Balerier som ikke er oppladbare, md ikke lades opp.

» Hoidl delens frie dor stev; dypp dem ikke ned i eller bruk i vann. = [kie kast batteriens i ild eller
flamme; de kam lekike cller eksploders og fordrsake skade. « Ta alle batterier ut dersom leketayet
ficke skal brukes ower dL » Putt ikke stenger pd mindire enn 5,08 cm inn i poen av motorens
Zpninger; de vl skade motoren o kan ikks fizrnes.

Hwordan sefle inn og fjerne batteriar: Bruk et itz skrujemn med krysshode til 4 issne pd skruen,
Sett to nye AA-batterier (elier LRG) inn i feitet med riddig polaritet {+/-), som vist her.

Motoren har io bryfere » En & & kontroflere moboren o den andre 1l 4 akiivere motorgirene.
» Skyw motortiryteren il venstre fior 4 bevege modelien fremaowver. » Siyw motorbryteren til hayne
for 4 bevege modeilen bakower. » Skyv motorbrytzren 1il midten for & 58 av motoren.

» Bruk: denne girbryteren fior 4 deakifvere moborgirene, desetter kam du skywe modeden,

g hjslens vil gd rundt sen at mosoren er i gang. = S 2itid av motorbryteren fer du deakti
elier aktiverer girbryteren,

Bruk denne brylerea fil & kjgve madoren fremower eller bakower. Skyw alltid girbrylerea

til venstre fav du sldr pd matoren.

(D) Suomi

W°NEX perusrakemnesohjeita

Adgita rakentaminen Jokaisela osalla on oma viringd ja muotonsa. Katso kuvaa etsi kisdsi
1oisiinsa sopival pafat ja pane ne yhtzen. Yritd pii3 mallisi samassa suunnassa kein kuvassa
jotta varmasti kiinnitét osan oikeaan kohtaan. Haaleat warit osoittavat rakenteita, jotka clet jo
tetoyt. Litd seuraawvat szt nuolien osoiftamiin kohtiin. Nuofia & ulep!aﬁessallrlz'mknhdm
Liittimet Sarjzssa on sinisid ja hopeanvarisia Bittimid, josssa on erfyisen pithad aukkojz, jotka
W foisiinsa. Tynnrzmrﬂeen kunnes kaulet napsahdulsen.

istydkalu.
Tietoa paristoista:
VARD! « Asznna paristot oikein ja noudata zina lelun ja paristojen valmistajisn ohjeita;
« Ald sekoita wanhoia j2 wusia paristoa tai alkaas-, normaali- (hili-sinkid) 12 ladattavia
{nikkefi-kmdmium) parishoja. Vain samaa tai vastzavaa tyyppid olevia panistoja sza kaytas;
* Poista zina heikot tai kdyletyt paristot fuottessta: 313 oilosufe napofa; « Asenna paristot navat

ciksin pain [+-) kovan mukaisess
Tarkeitd vihjeita » Aliazliparisio@ 2 (LRE) suosizilzan; » Ladattavia paristoja ei suositella;
* Possta ladattzwat paristot lefiesta ennen lataamista; ne saa ladata vain aikeisen valvonnan alia;

» Ei-fadaftavia paristnja ei saa ladata: « Pidi osat palytGiming; 3l3 wpota tai kiytd nitd vedesss
* Al3 polta paristoa; ne saattavat vuotaa tai r3Eht3d ja heuttaa vammoja: » Poista kaikid paristot
mikdli lelua ei bolla kdyfi3mdan piticiEn ailazn. « AlS aseta 5,08 cm pienempid taokojz moottorin
auideoon; ne vaurioittavat mootiona, eka nitd pysty poistamazn.
Pasisiojen asentamdnen ja poistaminen: K3yia pientd ristipdameisseld ruuvin avaamisesn.
Aseta 2 uutta AA-panistoa (tai LRE) paristotifaan naval odkesn pain (+/-) kuvan mekaisesti,
Mootiorissa on kaksi kafiaisijaa « Yisi mootboria ja tofnen mootsorin vaititeistoa varten,
» Madli likios eteengdin, loon painal mootborin katkaisinta vasemmalie, » Mafi lildoss taaksepdin,
koo painat moothorin katkaisinta cikealie. » Mocttori sammuu, kun tydendt mootiorin iatkaisimen
keskizsentoon. = Voit kytked moofionn vaihiziston pois pasitd vaihteston katiaisimen avulla.
Sitten voit tybintad malka ja rattaat pydrivat, vaikka moottor & ofe kiynnissa. « Vaihteision
katkaisinta ei koskazn saa sammuttaa ennen lesin moottorin katkaisin on sammutetty,
Ohjaa mootioria eleen- ja taaksepdin 13mdn katkaisimen avalla. Vaikteiston katiaisin toles
ty&atas vasemmalle aina eanen moottorin kEynnisiEmist.
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Product & colors may vary. Standard K'NEX parts made in the USA. Special components made in China.
K'MEX is a registered trademark of K’NEX Limited Partnership Group. Manufactured under U.S. Patents/
Fabriqué sous brevets américains/Fabricado bajo patentes de EE.UU. 5,061,219; 5,199,919; 5,350,331;
5,137,486; 7,267,598; D550,782; D550,784; D552,190; D556,271; D550,785; D553,204; D553,190. Other U.S.
and foreign patents pending. Community design no. 000 645338-001-0002. Conforms to ASTM F963-07.
(FR) Produits et couleurs peuvent varier. Pieces K'NEX courantes fabriques aux Efats-Unis. Eléments
speciaux fabrigués en Chine. K'NEX est une marques déposée de K'NEX Limited Parinership Group. Autres
brevets americains et éfrangers en instance. Le dessin ou modele communautaire 000 645338-001-0002.
Conforme aux ASTM F363-07.

(ES) El producto y los colores pueden variar. Piezas estandar de K'NEX hechas en EE.UU. Componentes
especiales hechos en Chima. K'NEX es una marcas registradas de K'NEX Limited Partnership Group. Otras

patentes de EE.UU. y paises extranjeros pendientes. Nimero de disenc de comunidad 000 645338-001-0002.

Cumple con F963-07 de la ASTM.
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K'NEX Customer Service, Call 1-800-KID-KNEX (USA/CAN only); Write fo email@knex.com; Visit www.knex.com
For Customer Service outside USA/CAN contact your local distributor at: hitp:/waw.knex.com/distributors
(FR) Le Service clients hors d'USA/CAN, s'il vous plait contacter le distributeur local.

L'information de distribuleur peut &tre trouvée & hitp:'www. knex.com/distributors

(AZ) (NZ) (UK] (DE) (NL) (BE) (CH) (CL) (PE]} hitp://www.knex.com/distributors

(UK) TOMY Careline , PO Box 20, Totton, Hants, S040 3YF; Tel 023 8066 2600

(FR) ALLO TOMY SAV, Parc d'affaires international, 74166 ARCHAMPS ; Tél 0 820 013 013

(UK} (FR) (DE) (ML) hitp://www.tomy.eu
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KNeX-

Identifies Genuine K'NEX Bricks. ©2009 K'NEX Limited
Identifie que ce sont d'authentiques brigues K'NEX. Partnership Group
Identifica los ladrillos genuinos de K'NEX. P.0. Box 700

Identifiziert echie K'NEX-Bausteine.
Edentifica i veri blocchi K’NEX.
Identifica que sdo cubos genuinos da K'NEX.
Identificeert K’NEX bakstenen voor.
Anger akta K'MEX klossar.
Identificerer gte K'NEX brikker.
Identifiserer ekte K'NEX-murstein.
Osoittaa aitoja K'NEX paloja.
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